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Politistul 11 privi fara sa spuna nimic,
Se oprird si cativa ocameni. Politistul se
uita in jur:

— Poalte credeai ca lumina rosie e peniru
albi si cea verde pentru negri, spuse el.

— Da. asa credeam. spuse Haze. la mana
de pe mine.

Politistul isi puse mana in sold. Facu
11 pas inapoi si zise:

— 54 le spuli si prietenilor tai cum e cu
luminile astea. Rosu inseamna sa te opresti,
verde inseamna sa treci - pentru barbati
si femei, albi si negri - toata lumea trece
pe aceeasi culoare. 54 le spui si prietenilor
tai ca =4 stie =i ei cind or veni la oras,

Cei de fata izbucnira in ras.

— Am eu griji de el, spuse Enoch Emery,
facandu-si loc langa politist. El nu-i aici
decal de doua zile. Am eu grija de el.

— Tu de cit timp esti aici? intreba poli-
tistul.

— Aici m-am nascut si am cresciit, spuse
Enoch. E orasul meu natal. Am eu grija
de el. Hei, n-auzi! striga el catre Haze.
Asteaptd-ma! Isi facu loc printre oameni
si-1 ajunse din urma. Cre’ ca de data asta
te-am scApat, spuse el.

— Iti rAméan dator. facu Haze.

— N-ai pentru ce, zise Enoch. Ce-ar fi
sa mergem la Walgreen si sa bem un pahar
cu sifon? La ora asta nu-i deschis nici un
bar de noapie.
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— Nu-mi plac ciarciumile, spuse Haze.
La revedere!

— Foarte bine, replici Enoch. Cre’ c-am
si merg cu tine sd-ti tin de urat un timp.
Privi inainie spre orbul si copila din fala
lor si continua: Iti spun cinstit c4 n-am
nici un chef sa am de-a face cu un laranoi
la ora asta tarzie, mai ales cu soiul bise-
ricos. Sunt satul de ei pana peste cap.
Femeia aia. bineficidtoarea mea, care m-a
lual de la tata, nu facea altceva decit sa se
roage. Umblam cu tata din loc in loc cu un
joagar la care lucra el si intr-o vara ne-am
instalat la marginea orasului Boonville si
aici si-a facut aparitia femeia. 11 apuca pe
Haze de haini si spuse pe un ton confi-
dential: Singurul lueru care nu-mi place la
Taulkinham este ca sunt prea multi oameni
pe siradi. Parca n-au alt gand decat sa te
doboare la pamant... si vine ea si cre’ ca
i-a placut de mine. Aveam doispe ani si
cintam tare frumos niste imnuri care le
invatasem de la un negru. Ei. si vine si-i
place de mine si-1 convinge pe tata s3 ma
lase s3 locuiesc cu ea la Boonville. Avea o
casa de caramida, dar cat era ziua de lunga
nu vorbea decil de lisus.

Un omulel inir-o salopeta decolorata se
izhi de el:

— De ce nu te uiti pe unde mergi? bom-
bani Enoch.

Omuletul se opri si ridicA bratul cu un
gest amenintdtor si cu o expresie de ciaine
rau intiparita pe fata.
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— Cu cine vorbesti lu asa, ma? marai
el.

— Vezi, spuse Enoch grabindu-se si-l
ajungi din urma pe Haze, nu vor decit sa
te tranteasca la pamant. N-am vazut in
viaia mea un oras asa de dusmanos, Nici
chiar la femeia aia. Am stat doua luni in

casa ei, continua el, si cand a venit toamna
m-a trimis la Academia Biblica pentru Baieti
Rodemill si credeam ca aici o sa-mi gisesc
scaparea. Tare mai era greu sa te impaci
cu ea... nu era bailrana, cred ca avea vreo
patruzeci de ani, dar era urati rau. Avea
ochelari negri si un par rar care i se pre-
lingea pe cap ca un sos. Credeam ca o
sa-mi gasesc scaparea dacd o s ma duc
la Academia aia. Am fugit o data de la ea,
dar m-a adus inapoi. si-asa am aflat ca
ma luase cu acte si ¢ ma poate trimite la
puscarie dacA nu stau cu ea, asa cd am
fost bucuros sa ma duc la Academia aia.
Ai fosl vreodala la o academie de-asta?

Haze parca nici nu auzise intrebarea.

— Asculta, n-ai nici o scipare, spuse
Enoch. Dumnezeule mare, absolul nici o
scapare. Am fugit de acolo dupa patru sap-
tAmani si al naibii sa fiu daca nu m-a adus
mapoi si m-a luat iar la ea acasa. Da’
tolusi am scapal. Se inlrerupse un timp.
Vrei sa stii cum?

Dupa o clipa spuse:

— Am speriat-o pe femeia aia de-au
luat-o toti dracii. M-am gandit, m-am tot
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gandit. Ba m-am si rugat. Am spus: ,Ara-
ta-mi, Doamne, cum sa scap de-aici fara
s-0 omor pe femeia asta si sa ajung la
puscarie”, si zau cd mi-a ardtat. M-am scu-
lat inir-o dimineata in zori si m-am dus in
camera ei fara chiloti pe mine si am tras
cearsaful de pe ea si a facut o criza de
inima. Apoi m-am intors la tata si nici
c-am mai dat cu ochii de ea de-atunci.

— Buzele tale de-ahia se misci. remarca
el privind chipul lui Haze dintr-o parte. Nu
razi niciodata. Nu m-ar mira sa aflu ca nu
esti de-adevaratelea un om bogat.

Haze coti pe o strada laturalnica. Orbul
si fata erau in fala lor, la coltul urmator.

— Cre’ ca pan’ la urma o sa-i ajungem,
spuse Enoch. Cunosti multa lume de pe-aici?

— Nu, raspunse Haze.

Si nici n-0 84 cunosti. Asta-i un oras
unde nu-ti faci prieteni usor. Eu sunt aici
de doua luni si nu cunosc pe nimeni. Parca
n-au all gand decal sa te tranteasca la
pamant. Cre’ ci ai o grimadad de bani,
spuse el. Eu n-am deloc. Daca aveam, stiam
exact ce sa fac cu el

Orbul si copila se oprira si colira spre
stanga.

— 0 sa-i ajungem, spuse el. Parci vad
ca, daca nu deschidem bine ochii, o sa ne
trezim la vreo Intrunire unde se canta
imnuri, la un loc cu fata si cu taica-sau.

Dupd de cell se afla o cladire mare cu
cupola si coloane. Orbul si fata se indreptau
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intr-acolo. In fiecare loc de parcare din
jurul cladirii era cate o masina, la fel si pe
partea cealaltd a strazii si pe ambele laturi
ale strazilor din apropiere.

— Aici nu se dau filme, spuse Enoch.

Orbul si fata se indreplara spre treptele
ce duceau in cladire. Treptele se intindeau
pe toata fatada, iar de o parte si de cealalta
erau flancate de lei din piatra asezati pe
piedestaluri.

— Asla nu-i bhiserica, adauga Enoch.

Haze se opri in fala treptelor. Incerca
parci si-si compund o anumitd expresie
pe chip. Isi trase mai mult pe ochi palaria
neagra si porni spre cei doi care se aseza-
serda intr-un colt langa unul dintre lei. Se
opri in fata orbului fara sa rosteasca nici
un cuvant si se aplecd spre el incercand
parc s& strapungia cu privirea prin oche-
larii negri. Fata 1] privea finta.

Buzele orbului se subtiara usor.

— Rasuflarea ta miroase a pacal, spuse
el.

Haze se retrase.

— De ce-ai venil dupa mine?

— N-am venil dupa tine, raspunsc Haze.
Ea asa spune, zise orbul. faciand semn
cu mana spre fata.

— N-am venil dupa tine, spuse Haze.

Puse mana pe cutia in care se afla ma-
sina de curatat cartofi si se uita la fata.
Caciulila neagra tricotata ii lasase o urma
dreapta pe toatd lungimea fruntii. Deodata
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fata zambi, iar apoi isi relua brusc expre-
sia de mai inainte, de parca simtise ceva
rau.

— N-am venil dupa tine, zise Haze. Am
venit dupa ea.

i intinse cutia.

In prima clipa fata paru gata si o ia,
dar se opri.

— N-am nevoie de asta, spuse ea. De
ce crezi cA-mi trebuie asa ceva? la-o de-aici.
Nu-i pentru mine. N-am nevoie de ea.

— Ia-0, spuse orbul. Pune-o-n traista
si tine-ti gura, daci nu vrei sa te plesnesc,

Haze 1i intinse cutia din nou.

— N-o vreau, bombani fata.

— Fa ce {i-am spus, zise orbul. N-a venit
dupdi tine.

Fata o lua sl o indesa in tralsta unde
avea brosurile.

— Nu-i pentru mine, spuse ea. O iau,
da’ nu-i pentru mine,

— Am vrut sa-i spun ca nu ma intere-
seazda privirile indraznele pe care mi le-a
aruncat cand eram acolo, spuse Haze uilan-
du-se la orb.

— Cum adica? strigd ea. Nu {i-am arun-
cat nici un fel de priviri indraznete. Te-am
privit doar cand ai rupt brosura. A rupt-o
in bucatele, continua ea impungandu-] pe
orb In umar, a rupt-o in bucatele si le-a
mmprastial pe jos ca pe sare, lar apoi si-a
sters mainile pe pantaloni.



